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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

 அகானூற்று தாடல்களில் நய்ல் திணப் தாடல்கணப அடிப்தணடாகக் நகாண்டு 

இவ் ஆய்வு அணகிநது. மீணர்களின் குடியிருப்பு தகுதிகள், அர்களின் மீன் பிடித் நாழில், 

உப்பு விற்நல், சங்கு டுத்ல் பதான்ந நாழில் முணநகணபயும், உவு முணநகள், 

விருந்பாம்தல், விணபாட்டுக்கள், ழிதாட்டு முணநகள் இற்றிணண ஆாய்தின் ழிாக 

மீணக்களின் தண்தாடு டுத்துணக்கப் தடுகிநது. 

 

முன்னுரப 

 சங்ககான க்களின் ாழ்விணன உற்றுபாக்கி ஆாயும் பதாது அக்கான க்கள் ங்கள் 

ாழ்விணன நினம் சார்ந் தாகுதாடு நசய்திருந்ண அறி முடிகிநது. ந்து ணகாண 

நினக்களும் எவ்நாரு ணகாண ாழ்வில் நறிமுணநகணபயும், 

சமூகக்கட்டணப்பிணணயும் நகாண்டிருந்ணர். நய்ல் நின க்கபாகி தர்களின் ாழ்வு 

ளிணாக இருந்ண உ முடிகிநது. அர்களுணட நாழில் ற்றும் தண்தாடு 

சார்ந்ற்ணந அகானூறு தாடல்களின் ழி இக்கட்டுணயில் ஆாப் தடுகிநது. 

 

ஆய்வு நாக்கம் 

 “அகானூற்றில் நய்ல் நினக்களின் ாழ்வில்‛ ன்தது இவ்ஆய்வுணயின் 

ணனப்தாகும். சங்க இனக்கித்தில் ட்டுத்நாணக நூல்களுள் என்நாண அகானூற்றில் உள்ப 

நய்ல் திணப் தாடல்களின் ாயினாகக் கூநப்தடும் ாழ்விணன நுணுக்காக ஆாய்ப 

இவ்ாய்வின் பாக்காகும். 

நய்தல் நிநக்களின் குடியிருப்புக்கள் 

நய்ல் நின க்கள் நதரும்தாலும் கூணபய்ந் வீடுகளில் குடியிருந்ணர் ன்தண தாடல்கள் 

கூறுகின்நண. 

 “நதருங்கடல் பட்டத்துச் சிறுகுடிப் தர்‛
1
 

        (அகம் 140-1) 

நதரி கடலில் மீன் பிடிக்கும் நாழிணனயுணட சிறி குடிணசயில் ாழும் த க்கள் 

ன்றும், அர்களின் குடியிருப்பு ‘குடில்’ ண குறிப்பிடப்தட்டுள்பணயும் அறினாம். பலும்;, 

“இருங்கழி னர்ந் ள்இழ் நீனம் 

 புனாஅல் றுகின் சிறுகுடிப் தாக்கத்து‛
2 

       (அகம் 270 1-2) 

புனால் ாறும் நருக்கணப உணட சிறி குடியிருப்புக்கணப உணட தாக்கத்தில் குடியிருக்கும் 

தர்கள் ன்ந ரிகளின் மூனம் ‘தாக்கம்’ ன்றும் இர்களுணட குடியிருப்பு அணக்கப் 

தட்டணயும், 

ற்நநாரு தாடலில் ‘பசரி’ ண அணக்கப்தடுண, 

 “நினாவின் இனங்கு ல்லி றுகில் 

முரவர் தா.தா எம்.ஏ., எம்.ஏ(வ)., எம்ஃபில், பிஎச்டி., 

உவிப் பதாசிரிர் 

மிாய்வுத்துணந 

புனி சிலுண ன்ணாட்சிக் கல்லூரி 

திருச்சி – 620 002. 
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 புனால்அம் பசரி புல்பய் கும்ணத 

 „..  „..  „..  

 ம்ததி நக்கும் தண்பின் ம்ததி‛
3
 

      (அகம் 200 1-5) 

எரு தர் ற்நநாரு நினத்ணச் சார்ந் க்கணப ம்பாடு ங்கி இணபப்தாறும் தடி கூறும் 

நதாழுது, ம் குடியிருப்பு நினாணப் பதால் விபங்கும் நண்ல் தந் நருவில், புல்னால் 

பப் நதற்ந சின்ணஞ்சிறு குடிணசகணப உணடது. நீால் சூப் நதற்நது, புனால் வீசுது. ஊர் 

ன்று நசால்ன இனா மிகச்சிறி குடியிருப்பு ான் ஆணால், அது இன்த ல்ணனயின் 

இருப்பிடம். அங்கு ாது எருமுணந ந்து ங்கிணால் பிநகு அர் ம் நசாந் ஊணயும் 

நந்து விடுர். ம்ததிண விட்டுப் பிரிப நிணணார். அத்ணக தண்புணடது ம்ததி 

ணக் கூறுகிநார். 

 த க்களின் குடியிருப்புகள் குடில், பசரி தாக்கம் ண அணக்கப்தட்டண 

அறிகிபநாம். 

 

கிர்ந்து வாழும் ண்புள்ம் 

 “தகுத்துண்டு தல்லுயிர் ஏம்புல் நூபனார் 

 நாகுத்ற்றுள் ல்னாந் ணன‛
4
 

      (குநள் 322) 

கிணடத்ணப் தகுந்து நகாடுத்துத் ானும் உண்டு தன உயிர்கணபயும் காப்தாற்றுல், அநநூனார் 

நாகுத் அநங்கள் ல்னாற்றிலும் ணனாண அநம். 

இக்கருத்திணண லியுறுத்தும் தாடனாக, 

 “குரூஉத் திணப் புரி உணடரும் க்கர்ப் 

 தந் திமில் நகான்ந புது ணனப் தர் 

 பாட்டு ல் அணடகணக் பகாட்டு மீன்நகண்டி 

 ம் கழ் தாக்கத்துப் தகுக்கும்‛
5 

        (அகம் 10 10-13) 

கீழ்க்காற்றிணால் நிநம் மிக்க கடல் அணனகள் பாதி உணடக்கும் ல் பட்டில் கிடக்கும் 

தணதடகின் அழிவுப் பதாக்கிப் புதிாகச் நசய்ப்தட்ட ணனயிணண உணட தர்கள் 

உர்ந் ணனயுணட கணப் தக்கத்தில் ந்து எதுங்கிக் கிடக்கும் சுநாமீணண அறுத்துத் 

ாமும் உண்டு, ம் கழ்கின்ந தாக்கத்தில் தனருக்கும் தகுத்துக் நகாடுக்கும் பம் 

நதாருந்தி நாண்டி ன்னும் ஊணச் சார்ந்ன் ணனன் ன்றும்,  

 “நகாடுந் திமிற் தர் பட்டம் ாய்த்நண 

 இரும் புனாக் கழும் சிறுகுடிப் தாக்கத்துக் 

 குறுங் கண் அவ் ணனப்தம் தாாட்டி 

நகாழுங் கண் அயிணன தாக்கும் துணநன்‛
6
 

       (அகம் 70 1-4) 

ணபந் தடகிணண உணட த க்களுக்கு மீன் பட்ணட ன்கு கிணடத்து. நதரி புனால் 

ாற்நம் கழ்கின்ந சிறி குடிகணபயுணட ம் ஊரில் குறுகி கண்கணப உணட அகி 

ணனகளில் பிடிதட்ட நகாழுவி கண்கணபயுணட அயிணன மீன்கணப ல்பனாருக்கும் 

தகிர்ந்துக் நகாடுத்ணர். 

ன்ந நசய்திகளின் மூனம் மீணர்கள் ங்கள் உணப்பின் தணாகக் கிணடத் மீன்கணப 

ங்களுக்நகன்று ணத்க்நகாள்பால், தகிர்ந்து நகாடுத் நிகழ்ண உ முடிகிநது. 

 

மீன்பிடித் நதாழில்  

 தர்கள் தகலிலும், இவிலும் ங்களுணட நாழிலில் ஈடுதட்டிருந்ணர் ன்ந 

நசய்திண தாடல்கள் விபக்குகின்நண. 

 “நடுங் கயிறு னந் குறுங் கண் அவ்ணன 

 கடல் தாடு அழி, இண மீன் முகந்து 

 துண புர் உணகர் த ாக்கள் „..„..„„”
7
 

       (அகம் 30 1-3) 
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ணனண இறுக்கி நதரி கயிறுகபால் கட்டப்தட்ட குறுகி கண் பதான்ந அகி ணனயில் 

கடலின் நதருண குன்நப் தனணக மீன்கணபப் பிடிப்தர். கிழ்ச்சியுணடாய் இணபஞரும், 

முதிரும் ம் சுற்நத்துடன் கூடி, நுண்ல் நசறிந் கணனயில் ஆாரித்து ணனகணப 

இழுத்து மீன்கணபத் நாகுப்தர். தன கூறுகபாகப் தகுத்து, விணன கூறி விற்தர். ன்றும், 

 “நதருந்திண முக்கநாடு இக்க அவிந்திருந்  

 நகாண்டல் இவின் இருங் கடல் டுத் 

 நகாழு மீன் நகாள்தர் இருள் நீங்கு எண் சுடர்‛
8
 

         (அகம் 100 5-7) 

கரி கடலிபன நகாழு மீன்கணபப் பிடிக்கும் தர்கள் இவின, இருள் நீங்கும் தடிாகத் ம் 

பாணியில் விபக்குகணப நகாளுத்திக் நகாண்டு நசல்ர் ணக் கூறுன் மூனம் தடகு, பாணி 

ணன ன்று தன ணகாண நதாருட்கணப ங்களுணட நாழிலுக்கு தன் தடுத்திண 

அறினாம். 

மீன் விற்ல் 

 மீணர்கள் கடலில் ான் நதற்ந நதருஞ்நசல்ாகி மீன்கணப விற்நணர். மீணர்களில் 

கன், ணணவி இருருப உணப்தாழிகள் தக் குடிகளிர் கணணயும், 

க்கணபயும், ணணணயும் பதாற்றிக் காப்தபாடு ாமும் கபணாடு பசர்ந்து உணத்து 

நதாருள் ஈட்டுதிபனப கருத்ாய் இருந்ணர். 

 “ஏங்கு திணப் தப்பின் ாங்குவிணசக் நகாளீஇ 

 திமிபனான் ந் கடுங்கண் மீன் 

 ணஅணி நசல்த் ங்ணகர் 

 விவு அர் றுகின் விணனணப் தகரும்‛
9
 

       (அகம் 320 1-4) 

உர்ந்நழும் நதரி அணனகணபயுணட கடற்தப்பில், மீன் பிடிக்கும் தடகிணணக் நகாண்ட 

ணன்ார்கள் ணன விரித்து, அஞ்சா ன்ணயுணட லிண நதாருந்தி மீன்கணபப் 

பிடித்துக் நகாண்டு ருர். ணாணட அணிந்து அருணட ங்ணகார்கள் திருவிாக்கள் 

ணடநதறும் நருக்களில் அம்மீன்கணப விணன கூறி விற்தர். 

 

உப்பு விற்ல் 

 நய்ல் நினத்தில் ட்டுப அங்கு ாழும் மீணர்கபால் உற்தத்தி நசய்ப் தடும் 

உப்பிணண ணண நினப்தகுதிகளுக்கு நகாண்டு நசன்று விற்பதார் ‘உர்’ ண 

அணக்கப்தட்டணர். 

 “நதருங்கடல் பட்டத்துச் சிறுகுடிப் தர் 

 இருங்கழிச் நசறுவின் உாஅது நசய் 

 நண்கல் உப்பின் நகாள்ணப சாற்றி 

 ன்றூழ் விட குன்நம் பதாகும் 

 கழ்பகால் உர் 

 „..  „.  „.. 

 நல்லின் பப நண்கல் உப்பு ணச் 

 பசரி விணனாறு கூநலின்  “..‛
10

 

       (அகம் 140 1-7) 

நதரி கடலிடத்து மீன் பிடிக்கும் நாழிணனயுணட சிறி குடிணசயில் ாழும் த க்கள்,  

நதரி உப்தங் குழிாகி லிபன நண்ணிநக் கல் உப்பிணண விணபவிப்தர். கடாவிணண 

விணந்து நசல்ன, ாற்றுக் பகாலிணண தன்தடுத்தும் உப்பு ணிகர்கள் அவ்உப்பிணணப் நதற்று, 

அன் விணனணக் கூறிக் நகாண்டு ஞாயிற்றின் நம்ணண நதாறுக்காது நடிப்புணட 

பிபப்புகணபயுணட குன்நங்கணபக் கடந்து பதார் ன்றும் உப்பு விற்றிலில் நதண்களும் 

ஈடுதட்டிருந்ணர் ன்தண, 

 “உர்விணப உப்பின் நகாள்ணப சாற்றி 

 „..  „..  „..   „ 

 தல்குணத் நாடணன எல்கு யின் எல்கி 

 ‘நல்லும் உப்பும் பப, ஊரீர்! 
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 நகாள்ளீபா! ணச் பசரி பாறும் நுனம்‛
11

 

        (அகம் 390 1-10) 

கபர் நினத்தில் விணநந் உப்பின் விணனணக் கூறிக் நகாண்டு, ணபந் சுருண்ட கூந்ல் 

அணனதா அநகாழுகும் ணாணட அணச அணசந்து டந்து ‚ஊர் க்காள்! நல்லும் 

உப்பும் ஏப விணனாகும் ாங்கிக் நகாள்வீாக‛ ன்று பசரி பாறும் கூறி விற்கும் நதண்கள் 

ணக் கூறுால் நதண்களும் உப்பு விற்நண அறி முடிகிநது. 

உப்பு வணிகரின் நதாற்ம் 

உப்பு ணிகர் உப்பிணண விற்தற்காகக் கூட்டாகச் நசல்ர் ன்தண தாடல்கள் கூறுகின்நண. 

“அந்ப் தாதிரிப் துய்த்ணனப் புதுவீ 

ரி இழ் அனரிநாடு இணடதட விணஇ 

ண்பாதடுத் நாடுத் ண்டுதடு கண்ணி  

பால்புண சிற்றுஅடி, பகாலுணட உர் 

ஊர்கண் டன்ணஆம் ாங்கி 

அருஞ்சும் இர்ந் அணசவுஇல் பான்ாள்‛
12

 

        (அகம் 191 1-6) 

உப்பு ணிகர் நசருப்பு எலிக்கும் காலிணணயும், தகடு ஏட்டும் பகாலிணணயும் உணடர்கள் 

தாணன நினத்துப் தாதிரிப் பூவிணணத் தீப் பதான்ந இழிணண உணட அனரிப் பூவுடன் 

இணடயிணடப கனந்து, பம் நதாருந்தி நாய்க்கும் ாணனணச் சூடிர்கள். 

அத்ணகபார் ஊர்திண்டு ந்து பதான கூட்டாக ண்டிகள் தனற்றுடன் உப்ணத 

விற்தற்காhக தாணன ழியிபன நசல்ர். 

 உப்பு ணிகர் ப்நதாழுதும் ம்முணட கழுத்தில் ாணனணச் சூடி இருப்தர் ன்ந 

நசய்தி இங்கு புனணாகிநது. 

சங்கு டுத்ல், முத்துக்குளித்ல் 

 மீன் பிடிக்கும் மீணர்கள் மீன்பிடிடிட நாழிபனாடு சங்கு டுத்ணனயும், முத்துக் 

குளித்ணனயும் நாழினாகக் நகாண்டிருந்ணர். 

 “அனங்கு இரும் தப்பின் றிசுநா நீக்கி 

 னம்புரி மூழ்கி ான்திமிற் தற்  

எலிணனப் தணினம் ஆர்ப்த‛
13

 

     (அகம் 350 11-13) 

நதரி தடகிணண உணட தர்கள் கடற்தப்பில் நகால்லும் ன்ணயுணட சுநாமீன் 

ம்ணத் ாக்காாறு மீணண எதுக்கி விட்டு நீருள் மூழ்கி னம்புரிச் சங்கிணண டுப்தர். 

சங்குகள் கல்நனண எலி ழுப்த, ஆாம் மிக்க எலிபாடு தடகினின்று இநங்கி ருர். அப 

பதான்று, 

 “„..   „..  விரிதிணக் 

 கண்திள் முத்ம் நகாண்டு, ஞாங்கர்த் 

 பன்இயிர் அகன்கணப் தகுக்ககும்  

 காணல்அம் நதாருந்துணநப் தன்‛
14

 

       (அகம் 280 11-14) 

தந்து அகன்ந திணக் கடலில் திண்ட டிவிணண உணட முத்துக்கணப ாரிக் நகாண்டு ந்து, 

ண்டுகள் எலிக்கும் அகன்ந கணயிலுள்ப ஊர்களில் தனருக்கும் தகுத்துக் நகாடுக்கும் நய்ல் 

நின தன். 

விருந்நதாம்ல் 

 இல்னந களிருக்கு இன்றிணா தண்புகளில் என்று விருந்பாம்தல் ன்தண 

நால்காப்பிம், 

 “விருந்துபுநந் ருலுஞ் சுற்நம் ஏம்தலும் 

 பிநவு ன்ண கிபாள் ாண்புகள்‛
15

 

      (நால்.நதாருள்.கபவு 11 3-4) 

இக்கருத்திணண லியுறுத்தும் அகானூற்றுப் தாடலில், 

 “இருங்கலி ார்ம் சிறுகுடித் பான்றின் 

 ல்திர் நகாண்டு, நல்லிதின் விணணஇ 

 துணநயும் ான்நன்று நதாழுபÉ சுநவும் 

 „„     „..  „.. 
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 இல்உணந ல்விருந்து அர்ல்   

 எல்லுதும் நதரும்‛
16

 

      (அகம் 300 16-22) 

இப்தாடலில் பாழி, ணனணண ணனவியின் வீட்டிற்கு ருாறு அணக்கிநாள். 

நின் இணபாருடன் ம்முடன் உள்ப உநவு புனப்தடாாறு நாணனவினின்று ருகின்ந 

புதிர் பதான, ஆாமுணட ம் சிற்றூருக்கு ருணக ருக! ம் வீட்டாரும் ல்பன 

திர்நகாண்டு பற்தர். அணனநதருகி நள்பத் நதருகுனால் இற்ணநப் நதாழுது நீங்கள் 

உங்கள் ஊருக்குச் நசல்ன பண்டாம் ண பண்டுர். நீயும் நின் இணபாரும், புவியும் ம் 

இல்னத்து ந்து ங்கி இன்புறுக! ாமும் உம்ண விருந்ாக ற்றுப் பதணுபாம் ணக் 

கூறுகிநாள். 

 இப்தாடலின் மூனம் அறிா க்கணபயும் ம் இல்னத்தில் ற்று விருந்து உதசரித்து 

புனணாகிநது. 

உணவுமுர 

 மீணர்களின் நதரிாண உவு மீனும், கருாடும் அணண அர்கள் விரும்பி உண்டணர். 

 “நதருங் கடற்தப்பில் பசயிநா டுங்க  

 நகாடுந் நாழில் முகந் நசங் பகால் அவ் ணன 

 நடுந் திமில் நாழிபனாடு ணகி ந்ணக்கு 

 உப்பு நாணட நல்லின் மூல் நண் பசாறு 

 அயிண துந் அம் புளிச் நசாரிந்து 

 நகாழுமீன் டிபாடு குறுகள் நகாடுக்கும்‛
17

 

        (அகம் 60 1-5) 

நதரி கடற்தப்பில் சிந் இநால்மீன் டுங்கும் தடி மீன்கணபப் பிடிக்கும் நாழிணனயுணட, 

அகி ணனணக் ணகயிபன நகாண்ட நீண்ட தடகில் ந்ண மீன்பிடிக்கும் பணனயில் 

ங்கிணான். உப்பு விற்று ாங்கி ந் நல்னாபன சணக்கப் தட்ட மூனாகி நண்பசாற்ணந 

அயிணன மீiணண இட்டு ஆக்கி சுணமிகுந் புளிங்கறிண ஊற்றி நகாழுமீன் கருாட்டுடன் 

ன் ந்ணக்கு உணக் நகாடுத்ாள் இணபகள். 

 பணன நசய்து தசிபாடு இருக்கும் ந்ணக்கு ருசிாண உவு தரிாநப்தட்டது. 

 

விரனாட்டுகள் 

 “ஞால் ஏங்கு சிணணத் நாடுத் நகாடுங் கழித் 

 ாண வீழ் கயிற்று ஊசல் தூங்கி 

 நகாண்டல் இடு ல் குண முணணயின்‛
18

 

        (அகம் 20 5-7) 

பாழியும் ணனவியும் விiணபாடும் நதாழுது சிந் ண்டின் ஆாண ணபகணப அகழ்ந்து 

டுத்பாம். உப்தங் கழியிலுள்ப ாணயின் விழுதுகபானாண கயிற்நால் ஞால் த்திணது 

உர்ந் கிணபயில் ஊஞ்சல் கட்டி ஆடிபணாம். குவிந் லில் குருணக் கூத்ாடிபணாம். 

 “நாடணன ஆநாடு கடல் உடன் ஆடியும் 

 சிற்றில் இணத்தும், சிறுபசாறு குண இயும்‛
19

 

        (அகம் 110 5-6) 

பாழிர் கூட்டத்பாடு என்று பசர்ந்து, கடலில் ஆடிபணாம். கடற்கணச் பசாணனயில் சிற்றில் 

புணணந்பாம். சிறுபசாறு ஆக்கி விணபாடிபணாம் ன்ந நசய்திகள் கூநப்தட்டுள்பண. 

 

இரவழிாடு 

 ந்து ணகாண நினக்களும் இணநழிதாட்டில் ஈடுதட்டிருந்ண சங்க இனக்கிப் 

தாடல்கள் டுத்துணக்கின்நண. 

 “திணச்சும் உந் திண்திமில் விபக்கில் 

 தனமீன் கூட்டம்; ன்ணணர்க் காட்டி 

ந்ணயும் நசல்லுார் இப, அந்தில் 

அங்குணடப் தனித்துணந ணகநாழுது த்தி‛
20

 

அணனகணப உணட கடலில், தடகின் விபக்நகாளியில் ான் பிடித்து ந் தனணக மீன் 

இணங்கணப ன் அண்ன்ார்க்குக் காட்டுற்கு ன் ந்ணயும் இவில் வீட்டிற்கு ருார். 

ன் ாயும் ந்ண னமுடன் வீடு திரும்பிற்காக குளிர்ச்சி நதாருந்தி துணநயில் உள்ப 

நய்த்ண ணது பாழிகளுடன் நாழுது ழிதடுாள். 
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முடிவுரப 

 தர்கள் சிறி குடிணச வீடுகளில் சித்ணர் அது தாக்கம், குடில், பசரி ண 

அணக்கப்தட்டது. 

 மீன் பிடித் நாழில் முன்ணாணாக இருந்து. மீன் பிடித்லுக்கு ணன, பாணி, 

தடகு பதான்ற்ணநப் தன்தடுத்திணர். 

 பிடித்து ந் மீன்கணப விற்நணர். உப்பு விற்கும் பணனயும் நசய்ணர். 

 தகிர்ந்து ாழும் தண்புள்பம் நகாண்டாக இருந்ணர். 

 சங்கு டுத்ல், முத்து குளித்ல் இற்ணநயும் நசய்ணர். 

 விருந்பாம்தலில் ஈடுதட்டிருந்ணர். 

 உவுமுணந மீணண ணாகக் நகாண்டு இருந்து. 

 இபம் நதண்களும் விணபாடிணார். 

 நதண்கள், கனுக்குத் நாழில் உவி நசய்ணர். 

 குடும்த னனுக்காக இணநழிதாடு நசய்ணர். 

முதன்ரந நூல் 

அகானூறு   - உணாசிரிர் 

முணணர் கு.ந.தானசுப்பிணிம் 

     நியூ நசஞ்சுரி புக் ஹவுஸ் 

     41-பி, சிட்பகா இண்டஸ்டிரில் ஸ்படட் 
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